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Tiago

Trecho: Completo

Preficio e saudagio
Tiago, servo de Deus e do Senhor Jesus Cristo, as doze tribos da Dispersio,
saudacoes.

Alegria nas provagoes

2 Meus irmios, considerai motivo de grande alegria o fato de passardes por vdrias
provagoes,

3 sabendo que a prova da vossa fé produz perseveranga;

4 e a perseveranca deve ter agdo perfeita, para que sejais aperfeicoados e
completos, sem lhes faltar coisa alguma.

5 Se algum de vés tem falta de sabedoria, peca a Deus, que a concede livremente
a todos sem criticar, e lhe serd dada.

6 Pega-a, porém, com fé, sem duvidar, pois quem duvida ¢ semelhante 4 onda do
mar, movida e agitada pelo vento.

7 Tal homem n3o deve pensar que receberd do Senhor alguma coisa,

8 pois vacila e é inconstante em todos os seus caminhos.

9 Mas o irmio de condi¢ao humilde deve gloriar-se na sua alta posigio,

10 e o rico na sua humilhagio, porque passard como a flor silvestre.

11 Pois o sol se levanta em seu ardor e seca a relva; entdo sua flor cai e sua beleza
desaparece. Assim também o rico murchard em seus caminhos.

12 Feliz é o homem que suporta a provagao com perseveranga, porque, depois de
aprovado, receberd a coroa da vida que o Senhor prometeu aos que o amam.

13 Quando tentado, ninguém deve dizer: Sou tentado por Deus, pois Deus nao
pode ser tentado pelo mal e a ninguém tenta.

14 Mas cada um ¢ tentado quando atraido e seduzido por seu préprio desejo.

15 Entao o desejo, tendo concebido, dd a luz o pecado; e o pecado, apds se
consumar, gera a morte.

16 Meus amados irm3os, nao vos enganeis.

17 Toda boa dddiva e todo dom perfeito vém do alto e descem do Pai das luzes,
em quem nio hd mudanga nem sombra de variago.

18 Segundo sua vontade, ele nos gerou pela palavra da verdade, para que
fossemos como os primeiros frutos de suas criaturas.

Sobre a pritica da palavra de Deus
19 Meus amados irmios, tende certeza disto: todo homem deve estar pronto a
ouvir, ser tardio para falar e tardio para se irar.
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20 Porque a ira do homem nao produz a justi¢a de Deus.

21 Por isso, livrando-vos de todo tipo de impureza moral e vestigio de maldade,
recebei de boa vontade a palavra em vés implantada, poderosa para salvar a vossa
vida.

22 Sede praticantes da palavra e nao somente ouvintes, enganando a vés mesmos.

23 Pois, se alguém ¢é ouvinte da palavra e nao praticante, é semelhante a um
homem que contempla o préprio rosto no espelho;

24 porque ele se contempla, vai embora e logo se esquece de como era.

25 Entretanto, aquele que atenta bem para a lei perfeita, a lei da liberdade, e nela
persevera, nao sendo ouvinte esquecido, mas praticante zeloso, serd abengoado no
que fizer.

26 Se alguém se considera religioso e nao refreia sua lingua, engana seu coragio, e
sua religiao ¢ inutil.

27 A religiao pura e imaculada diante do nosso Deus e Pai ¢ esta: visitar os érfaos
e as vitvas nas suas dificuldades e nao se deixar contaminar pelo mundo.

Condena-se a discriminagio de pessoas
Meus irmios, como tendes fé em nosso Senhor Jesus Cristo, Senhor da gléria,
nao fagais discriminagdo de pessoas.
2 Porque, se entrar na vossa reuniao algum homem com um anel de ouro no
dedo e roupas caras, e entrar também algum pobre com roupas sujas,

3 e mostrardes atengao para o que vem com roupas caras ¢ lhe disserdes: Senta-te
aqui num lugar de honra; e disserdes ao pobre: Fica em pé, ou senta-te junto ao
estrado onde ponho meus pés,

4 nio estareis fazendo distingao entre vés mesmos e nao vos tornareis juizes que
se baseiam em padroes malignos?

5 Ouvi, meus amados irmaos. Por acaso, Deus nio escolheu os pobres para o
mundo, a fim de fazé-los ricos na fé e herdeiros do reino que prometeu aos que o
amam?

6 Mas vés desonrais o pobre. Nao s3o os ricos que vos oprimem e vos arrastam
aos tribunais?

7 Nao sao eles que blasfemam o bom nome que vos foi dado?

8 Todavia, fazeis bem se estais obedecendo a lei real segundo a Escritura que diz:

Amards o teu préximo como a ti mesmo.

9 Mas se fazeis discriminagao de pessoas, estais cometendo pecado, e por isso sois
condenados pela lei como transgressores.

10 Pois qualquer um que guarda toda a lei, mas trope¢a em um sé ponto, torna-
se culpado de todos.

11 Porque o mesmo que disse:

N3o adulteraris,
também disse:
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Filemom

Trecho: Completo

Preficio, cumprimentos e agio de gragas
Paulo, prisioneiro de Cristo Jesus, e o irmao Timéteo, ao amado Filemom,
nosso companheiro de trabalho,
2 A nossa irmi Afia, a Arquipo, nosso companheiro de lutas, e a igreja que estd
em tua casa:
3 graca e paz a v6s da parte de Deus, nosso Pai, e do Senhor Jesus Cristo.
4 Sempre que me lembro de ti em minhas oragées, dou gragas ao meu Deus,
5 pois tenho ouvido do amor e da fé que tens para com o Senhor Jesus e para
com todos os santos.
6 Oro para que o compartilhar® da tua fé seja eficaz, pelo pleno conhecimento de
que todo o bem que temos estd em* Cristo.
7 Pois tive grande alegria e consolagao por causa do teu amor, pois por meio de
ti, irmao, o cora¢ao dos santos tem recebido Animo.

Paulo intercede por Onésimo

8 Embora eu tenha plena liberdade em Cristo para te ordenar o que deves fazer,

9 prefiro pedir-te confiado no teu amor. Eu, Paulo, ji velho e agora também
prisioneiro de Cristo Jesus,

10 venho interceder por meu filho Onésimo,* que gerei quando estava na
prisao.*

11 Anteriormente ele te foi indtil, mas agora é muito ttil para ti e para mim.

12 Eu o envio de volta a ti, como se estivesse enviando o meu préprio coragao.

13 Gostaria de manté-lo comigo, para que em teu lugar me servisse na prisao por
amor do evangelho,

14 mas eu nio quis fazer nada sem o teu consentimento, para que a tua bondade
nao fosse forcada, mas, sim, espontinea.

15 Pode ser que ele se tenha separado de ti por algum tempo, para que pudesses
reavé-lo para sempre,

16 nao mais como escravo; alids, melhor do que escravo, como irmao amado,
particularmente por mim, e ainda mais por ti, tanto humanamente* como também
no Senhor.

17 Assim, se me consideras um irmao na fé, recebe-o como se recebesses a mim
mesmo.

18 E se ele te causou algum prejuizo ou te deve alguma coisa, langa-o na minha
conta.
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19 Eu, Paulo, escrevo isto de préprio punho: eu o pagarei, para nao mencionar
que tu me deves a ti mesmo.

20 Sim, irmao, gostaria de ser beneficiado por ti no Senhor; dé 4nimo ao meu
coragao em Ciristo.

Assuntos pessoais e despedidas

21 Escrevo-te confiado na tua obediéncia, sabendo que fards ainda mais do que
pego.

22 Ao mesmo tempo, prepara-me também hospedagem, pois espero que pelas
vossas oracoes serei levado de volta a vés.

23 Epafras, meu companheiro de prisao em Cristo Jesus, vos cumprimenta,

24 assim como Marcos, Aristarco, Demas e Lucas, meus cooperadores. A graga
do Senhor Jesus Cristo seja com o vosso espirito.

NOTAS
1.6 Ou: a comunhdo. 1.6 Ou: para com. 1.10 Onésimo significa “Geil”. 1.10
Literalmente: em algemas. 1.16 Literalmente: na carne.





